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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/935
ze dne 16. dubna 2019,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1308/2013,

pokud jde oanalytické metody k urceni fyzikdlnich, chemickych a organoleptickych vlastnosti

vyrobki z révy vinné a oznamovini rozhodnuti ¢lenskych stitu tykajicich se zvyseni pfirozeného
obsahu alkoholu

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 10372001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢l. 80 odst. 5, €l. 91 pism. ¢) a d) a ¢l. 223 odst. 3 uvedeného
naffzen,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 zrusilo a nahradilo nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 (3. V ¢asti II hlavé 1 kapitole
I oddilu 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 se stanovi pravidla tykajici se kategorii vyrobkt z révy vinné, enologické
postupy a pouzitelnd omezeni a Komise se v ném v této souvislosti zmociiuje pfijimat akty v pfenesené
pravomoci a provadéci akty. Za tcelem zajisténi hladkého fungovéni trhu s vinem v novém pravnim ramci musi
byt prostfednictvim téchto aktd piijata nékterd pravidla. Témito akty by méla nahradit ustanoveni nafizeni
Komise (ES) €. 606/2009 (%), které se zruSuje nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/934 (¥).

(2)  Podle ¢l. 80 odst. 5 a ¢l. 91 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 Komise pifpadné stanovi pravidla tykajici se
analytickych metod k uréeni fyzikélnich, chemickych a organoleptickych vlastnosti vyrobkd z révy vinné. Metody
musi byt zaloZeny na piislusnych metodach doporucenych a zvefejnénych Mezindrodni organizaci pro révu
vinnou a vino (OIV), a to s vyjimkou piipadd, Ze by byly nedéinné nebo nevhodné. Ustanoveni ¢l. 91 pism. c)
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 dile zmoctiuje Komisi stanovit pravidla pro urceni, zda tyto vyrobky byly v Unii
podrobeny nepovolenym enologickym postuptim.

(3) V piiloze tohoto nafizeni se stanovi analyticki metoda pro stanoveni pfitomnosti allylisothiokyandtu ve
vyrobcich z révy vinné. Pokud jde o dalsi metody pro ureni, zda vyrobky byly podrobeny nepovolenym
enologickym postupiim, pouzitelnymi pravidly by méla byt pravidla povolend piislusnymi ¢lenskymi staty.

(4)  Priloha VII ¢ast T oddil A bod 3 nafizeni (EU) ¢ 1308/2013 stanovi povinnost ¢lenskych stitd informovat
Komisi o pfipadném zvySeni meznich hodnot stanovenych v bodé 2 tohoto oddilu. Mély by se stanovit
podrobnosti tykajici se pfedklddani téchto informaci ¢lenskymi stity Komisi.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spoleénou organizaci
zemédélskych trha,

() Ut.vést.L 347, 20.12.2013, 5. 671.

(¥) Nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. #jna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhti a zvldstni ustanoveni
pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizenf o spole¢né organizaci trhtt) ( U. vést. L 299, 16.11.2007, 5. 1).

() Natizeni Komise (ES) ¢. 606/2009 ze dne 10. Cervence 2009, kterym se stanovi nékterd provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢.479/2008, pokud jde o druhy vyrobka z révy vinné, enologické postupy a omezent, kterd se na né pouziji (Uf. vést. L 193, 24.7.2009,
s. 1).

(*) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/934 ze dne 12. bfezna 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o vinaiské oblasti, kde lze zvysit obsah alkoholu, povolené enologické postupy a omezeni tykajici
se vyroby a osetfeni vyrobki z révy vinné, minimdlni procentni podil alkoholu pro vedlejsi vyrobky a jejich likvidaci a zvefejnéni slozek
OIV (viz strana 1 v tomto ¢sle Uredniho véstniku).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

Timto nafizenim se stanovi pravidla pro uplatiovdni hlavy II kapitoly I nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 tykajici se
analytickych metod k uréeni fyzikdlnich, chemickych a organoleptickych vlastnosti vyrobkti z révy vinné a ozndmeni
rozhodnuti ¢lenskych stitd, jimiz se povoluje zvySeni ptirozeného obsahu alkoholu.

Cldnek 2

PouZitelné analytické metody Unie

V piiloze tohoto nafizeni se stanovi analytické metody uvedené v ¢l. 75 odst. 5 pism. d) nafizeni (EU) ¢ 1308/2013,
které maji byt pouzity pro ucely ovéfeni meznich hodnot stanovenych v pravnich pfedpisech Unie tykajicich se
pouzivani allylisothiokyandtu pfi vyrobé nékterych vyrobkt z révy vinné.

Cldnek 3
Ozndmeni rozhodnuti clenskych stéti, jimiZ se povoluje zvyseni pfirozeného obsahu alkoholu

1. Clenské stity, které povoli zvyseni piirozeného obsahu alkoholu v procentech objemovych podle ¢dsti 1 oddilu
A bodu 3 pfilohy VIII nafizen{ (EU) ¢. 1308/2013, ozndmi tuto skutecnost Komisi do jednoho mésice od udéleni této
odchylky. Clenské stity v ozndmeni uvedou regiony a odridy, jichz se rozhodnuti tykd, a predlozi udaje a dikazy
o mimofddné nepfiznivych povétrnostnich podminkach v doty¢nych regionech.

2. Ozndmeni se provadi v souladu s nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1183 (°) a provadécim
nafizenim Komise (EU) 2017/1185 (°).

3. Komise poté uvédomi ostatni ¢lenské staty.

Cldnek 4
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 7. prosince 2019.

(°) Nafizen{ Komise v pfenesené pravomoci (EU) 20171183 ze dne 20. dubna 2017, kterym se dopliiujf nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1307/2013 a (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o oznamovdni informaci a dokumentt Komisi (Ut. vést. L 171, 4.7.2017,
5.100).

(°) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/1185 ze dne 20. dubna 2017, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 a (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o oznamovani informaci a dokumentti Komisi, a kterym se méni
a rusi nékolik nafizeni Komise (Ut. vést. L 171, 4.7.2017,s. 113).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 16. dubna 2019.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
ZVLASTNI ANALYTICKE METODY UNIE
ALLYLISOTHIOKYANAT
1. Princip metody

Allylisothiokyandt, ktery mize byt pfipadné pFitomen ve ving, se zachycuje destilaci a stanovuje plynovou chromato-
grafii.

2. Cinidla
2.1 Ethanol, absolutni.
2.2 Standardni roztok: roztok allylisothiokyandtu v absolutnim alkoholu obsahujici 15 mg allylisothiokyandtu na litr.

2.3 Mrazici smés sklddajici se z ethanolu a suchého ledu (teplota — 60 °C).

3. Vybaveni

3.1 Destila¢ni aparatura vyobrazend na obrazku. Aparaturou prochdzi nepfetrzité proud dusiku.
3.2 Topny plast, fizeny termostaticky.

3.3 Pratokomér

3.4 Plynovy chromatograf vybaveny plynovym spektrofotometrickym detektorem se selektivnim filtrem pro slouceniny
siry (vinovéd délka = 394 nm) nebo jinym vhodnym detektorem.

3.5 Chromatografickd kolona z nerezové oceli, o vnitfnim priméru 3 mm a délce 3 metry naplnénd Carbowaxem
20M pfi 10 % na Chromosorbu WHP, zrnitost 80 az 100 mesh.

3.6 Mikrostitkacka, 10 pl.

4. Postup

Destila¢ni batiku naplitte dvéma litry vina, do dvou zachytnych zkumavek dejte nékolik mililitr ethanolu (bod 2.1) tak,
aby pérovité &sti tyCinek na rozptylovédni plynu byly zcela ponofeny. Tyto dvé zkumavky ochladte zvnéjsku mrazici
smési. K zdchytnym zkumavkdm pfipojte banku a za¢néte do aparatury vhanét dusik rychlosti tfi litry za hodinu. Vino
zahfejte pomoci topného plasté na 80 °C, destilujte a zachytte 45 az 50 ml destildtu.

Chromatograf stabilizujte. Doporucuje se pouzit nasledujicich podminek:

— teplota injektoru: 200 °C,

— teplota kolony: 130 °C,

— rychlost toku nosného plynu helia: 20 ml za minutu.

Mikrostiikackou zavedte objem standardniho roztoku tak, aby na plynovém chromatogramu bylo mozno snadno identi-
fikovat pik odpovidajici allylisothiokyandtu.

Podobné nastiiknéte do chromatografu pomérnou ¢dst destilitu. Zkontrolujte, zda reten¢ni ¢as obdrzeného piku
odpovida ¢asu piku allylisothiokyandtu.

Za podminek popsanych vySe slouceniny pfirozené pfitomné ve viné nebudou na chromatogramu roztoku vzorku
vytvaret interferujici piky.
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Aparatura pro destilaci pod proudem dusiku

privod dusiku

prutokomér

3 000 ml

topny plast’

s
trubicka pro
rozptyl plynu
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